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ЗРИТЕЛЬ ПО НЕВОЛЬ.
КОМЕДШ-ВОДЕВНЛЬ ВЪ ОДПОМЪ ДБЙСТВШ.

Д Ш С Т В У Ю Щ 1Я :

М и ш е л ь  Б а р о н х , п р и д в о р н ы й  а к т с р х ,  д р а м а т п ч е с к ш

п и с а т е л ь ............................................................................................. Г. Григорьева  1,
Л а т о р и л ь е р х , е г о  т о в п р н щ х .................... - .....................................Г. Каратыеинй 2.

Николь, слуга Барона....................................................................... Г. Маркоеег/кш,
К ате ри н а  БипконЕллп, дочь Долпнпка, бывш аго арле

кина итальянскаго театра..........................................................Г-ж а Самойлова i
А к т е р ы  и  а к т р и с ы .

Д-tucTBie происходить вх ПорижЬ у Барона, около 1688-го года.



Компата со ипогпми дверьми. На-право столъ, покрытый ковроиъ, на пемх 
письменный прнборх. Па-лЬво диванх.

ЯВЛЕН1Е I.

баропъ (въ халаттъ, сидитъ и пишетъ). Прекрасно! —  Ко- 
нецг пятаго и послЬдняго акта! Черезъ нисколько дпей, я про
чту шэсу мою прпдворпымъ актерамъ Его Королевскаго Вели
чества.— Какая слава! Кть имени Мишеля Барона, перваго Фран- 
цузскаго актера, прибавить имя знамепитаго писателя. Оь-т^хт)- 
порт>, какъ умеръ Мольеръ, я могу см^ло сказать , что я одинъ
поддерживала театръ на тон высокой степени, па которую по
ставила его мой предшественник’ь.

Д . . •!Г;-

М  1.

Я лнца создаю, н самх ихх представляю,
'  Я къ ела n't —  и другпхх, и еамъ себя веду,

Какх авторъ и актеръ, пишу- я п играю,
Кх беземертно двумя дорогами иду!
Кх искусству у меня вх душ-Ь любовь и в!>ра!
Когда читаю л — вс-fc хороши стихи !
Я новый блескх даю творешямх Мольера,
И авторовх плохпхх скрываю я гр1;хи !

(Звонитъ).
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ЯВЛЕН1Е II.

Б А Р О Н Ъ ,  IU IK O . lb .

ииколь (ббгъгая). Вотъ и я ! 
б а р о н ъ . Ннкто меня не спрашивалъ по-утру? 
ннколь. Спрашивали! Во-первыхъ, дочь дядюшки Винцента, 

вашего костюмера, опа прицесла новый костюмъ для вашей ni~ 
есы, и дожидается васъ. 

б а г о н ъ . Хорошо! — .4 больше ннкто не былъ?
ннколь. Была какая-то дама.
б а р о н ъ . Дама? Она сказала теб-fc свое имя ? 
николь. Точно такъ ! Только, позвольте, его не скоро выго

воришь ; опа пазывала себя Катериною Б1анк„.ко.....
б а р о н ъ . B iau K O n e . i . in ?  
николь. Точно такъ.
б а р о н ъ . Дочь Доминика, бывшаго арлекина Итальянскаго-теа- 

тра ? 
николь. Именно!
б а р о п ъ . Я удивлюсь ся упрямству! Въ одну недЬлю она на

писала мн-is пять пнсемъ, и сделала четыре визита !
ннколь. Это, можетъ-быть, потому, что вы пе отвечаете ей, 

когда она къ вамъ пнш етъ, п не хотите вндЬть е е , когда она 
прпходптъ.

б а р о н ъ . РазвЬ я могу это сделать ? Если эта дЬвушка дебю
тировала не совсЬмъ дурно на какомъ-нибудь провпнщальномъ 
театрЬ, то неужели она думаетъ , что этого достаточно, чтобъ 
быть принятой въ придворную труппу?

ннколь. Она, внднте-лн, гопоритъ, что никто пе дЬлался вдругъ 
велнкнмъ актеромъ, что надобно быть снисходптельнымъ къ де- 
бютанткЬ, и- что ея. отецъ также н-Ькогда покровнтельствовалъ 
г. Барону.

б а р о н ъ . Это правда. Оставшись сиротою 8-мп л Ьтъ, я па- 
шелъ въ ДоминикЬ друга н покровителя. Я воспитывался вм1>- 
стЬ съ его дочерью^ онъ пом1;стилъ меня въ труппу Дофинэ. Я 
очень-хорошо помню это , и никогда пе буду неблагодарпымъ! 
Если Катерина нуждается въ моей помощи, въ деньгахъ, я съ 
удовольств!емъ.... ( Слышенъ голосъ Латорилъера). А ! я слышу



голосъ весельчака Латоридьера, моего беззаботпаго собрата. (Ни
колю). Оставь н асъ , п если Ciain;one.i.ni будетъ опять спраши
вать, пе забудь, что для пея меня никогда пЬтъ дома.

поколь (въ-сторону, уходя ). БЬдпая девушка! Не см'Ьлъ ска
зать, что опа дожидалась отвЬта въ передней , BSrfccrfc съ кре
стницею костюмера. {Уходить).
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. ЯВЛЕН1Е III.

Б А Р 0  Н Ъ , Л A T  0  Г IIЛ Ь Е Г 'Ь.

б а р о п ъ  (кланяется ем у съ комическою важностио). Поклонъ 
мой, Царю Царей, герою Агамемнону!

л а т о р и л ь е р ъ  (аекламиру.я).

Твой Царь Агамемнонъ къ тсб’Ь, Баронг, взывастг:
Возстаиь, познай сей гласг, что слухъ твой поражаетх!

Только т ы  ужъ пнкакъ пе можешь отвечать ми’Ь:

Се ты, о государь! Тебя-ль такъ рано зрю,
Предупредившего багряную зарю!

Потому-что уже давно А1 часовъ, а ты  все еще въ халат^! 
Не стыдпо-лп?

б а р о н ъ . Я такъ поздно ложусь. А вчера, посл-fe театра, ужп- 
налъ съ двумя прелестпымн женщипами.

л а т о р п л ь е р ъ . Только-то? А я ужиналъ съ ц-Ьлою дюжиной! 
б а р о п ъ . Неужели?
л а т о р п л ь е р ъ . Съ цЬлымъ магазипомъ театральпыхъ цв’Ьточ- 

вицъ. Насъ было трое : Г р а Ф Ъ  Н арбоиъ, Шевалье де-Граммонъ 
л я ,  Жакъ Францискъ Ленуаръ де-Латорильсръ, авторъ прекра
сной трагсдш «Клеопатра», которая упала торжественно при пер- 
вомъ представлеп!и.

в а р о н ъ . И вамъ не стыдно ухаживать за гризетками? 
л а т о р п л ь е р ъ . Мы этимъ гордимся !



б а р о н ъ . Право?
л а т о г и л ь е р ъ . Разумеется ! Съ гЬхъ-поръ, какъ победить знат

ную даму решительно ничего памъ пе стоитъ....
б а р о н ъ  (насятыиливо). Да ! конечно ! моя;по-лп вамъ проти

виться !
л а т о р и л ь е р ъ . Я говорю тебЬ не шутя ! Разв'Ь ты  пе слыхалъ, 

что въ последнее представлешё Нфигепш въ Лвлидгъ, какая-то да > 
ма упала въ обморокъ, во-время знаменитой сцены четвертаго 
акта?

б а р о п ъ . Что-же. тутъ уднвптельпаго?

№ 2.

У иашнхъ даиъ ужъ изстари ведется, —
При пубдшгЬ чувствительными быть;
Лпшь случай будь, слезами вся зальется,
И можно-лп о блпжиемъ слезх не лить ?
О чемъ печаль? Наверно вслкш спросить...
Къ тому-жъ въ слезахъ, онъ такъ хороша !
И нищему красавица приносить
Въ даръ рЬки слезъ, — а денегъ ни гроша!

л а т о р и л ь е р ъ . Но эта, братсцъ, упала въ обморокъ совсЬмъ по 
другой ирнчшгЬ.

б а р о п ъ . Полно ! полно ! Я ихъ всЬхъ знаю па-перечетъ. Такъ 
ты  за этимъ только и нришелъ ко мнЬ, чтобъ разсказать этотъ 
сентиментальный а не кдотъ?

л а т о р и л ь ё р ъ . Н Ьтъ! Я нришелъ, кромЬ-того, предуведомить 
те б я , что сегодня будетъ засбдаше комитета господъ актеровъ, 
который долженъ реш ить, кто заступнтъ мЬсто маленькой Дю- 
паркъ, на иервыя роли молодыхъ любовпицъ и нанвиыхъ д^ву- 
шекъ. I

б а р о н ъ . Это мы еще увидимъ.

ЯВЛЕН1Е IV.

Т В - Ж Е  И Н И К О Л Ь .

ннколь (съ письмомъ). Къ вамъ письмо, сударь, —  съ над
писью: «Очепь-нужное».
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б а р о п ъ . В-Брно, любовпое^послаше. 
пиколь. Посмотримъ!
б а р о п ъ  (читая). «Милостивый государь! Такъ-какъ вы не 

хотите даже принять дочь вашего стараго друга, то я сама въ 
скоромъ времени хочу сыграть передъ вамп нисколько ролей, 
чтобы доказать , что я могу быть актрисой. Отъ васъ самихъ 
потомъ будетъ зависать, принять меня, или нЪтъ въ вашу труп
пу! —  Катерппа Б1апконел.ш.>'

л а т о р п л ь е р ъ . Какъ! дочь арлекпна, Ф и г л я р а ,  дочь Домппика, 
Катерппа Б1апкопелли, хочетъ дебютировать на королевскомъ те
атр^?

б а р о п ъ . Она, просто, сошла съумй!... Я пойду смотреть, какъ 
она будетъ отличаться на какомъ-ннбудь кукольпомъ театра. 
ВообраЬп, что это чуть-лн не десятое письмо, которое я отъ 
пея получаю. Чтобъ избавить ее отъ непр!ятностн— получить сло- 
веспый отказъ, я учтивымъ образомъ отказался принять ее.

л а т о р п л ь е р ъ . И ты очепь-хорошо сдЬлалъ! Приинмать доче
рей какпхъ-нибудь итальяпскихъ скомороховъ...

б а р о п ъ . Она сама прпнуждаетъ меня высказать ей всю пра- 
ду. Сейчасъ-же напишу, что решительно отказываю ей въ позво- 
леши дебютировать.

ппколь. Но помилуйте! Вы еще пе видали ея? 
б а р о н ъ . Дуракъ! Разв1> дочь арлекина можетъ быть хороша? 

Разве она можетъ играть па королевскомъ театрЬ?
ппколь (въ-сторону). Ббдняжка! и она все еще здгЬсь, въ этой 

компатЬ. (Показывая на дверь). II все слышптъ!.. Это ужаспо! 
л а т о р п л ь е р ъ . А я пойду собирать комитетъ мопхъ собратовъ.

(Уходить).
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ЯВЛЕН1Е V.

Б А Р О Н Ъ ,  Н И К О Л Ь ,  ПОТОМЪ К А Т Е Р П П А .

б а р о п ъ  (садясь за столп, пишетъ). Милостивая государыня!... 
или пЬтъ, лучше... Милая Катерина, какъ я бывало прежде на- 
зывалъ ее.

к а т е р п п а  (входить въ костюмгь крестьянки вгъка Людовика X IV ,



съ болыиимъ узломъ). Ну, чтб-жъ ? Долго-лн заставятъ опп меня 
дожидаться? У меня со скуки иоги подкосились.

б а р о п ъ . Кто тамъ?
ппколь. Это, сударь, крестница дедушки Вппцепта.... она при

несла вамъ костюмъ.... Я ужъ говорилъ вамъ.
б а р о п ъ  (продолжая писать). Знаю, пусть подождетъ.
ппколь. Слышишь, подожди! Да и зачЬмъ ты , голубушка, не

званая сюда пожаловала?
к а т е г н н а  (ему тихо). Это я ! молчп! Я его слышала! Я на

дела ея платье! Это необходимо пужпо для моего плана. Ступай 
■отсюда.

ппколь. Какъ? такъ это вы ?... ( Останавливается по знаку 
Катерины).

б а р о п ъ  (складывая- письмо). Что такое? Что ты тамъ гово
ришь?

ппколь. Ничего-съ! Это вамъ послышалось! Я молчалъ, какъ 
убитый!

б а р о п ъ . Вотъ это письмо ты отнесешь тотчасъ Катерине Biau- 
конеллн.

ппколь (взявъ его). Недалеко ходить! (Передаешь его Кате- 
ринп,). Это вамъ, сударыня! (Вь-сторону у х о д я ) .  Ахъ, какая 
женщина! Ну, изволь узнать ее въ этомъ наряде. (Уходить)

Ko.netf iii-водевиль 123

ЯВЛЕШЕ VI.

БАРОПЪ И КАТЕРППА.
' • ’ -I - 1 г- < '

баронъ (подходя къ ней въ-сторону). А ! она совсЬмъ недурна, 
эта крестница. (Громко). Подойди! подойди душенька, пе бойся!

к а т е р п п а . Чего бояться? ведь вы не кусаетесь!
БАРОНЪ. Ну, а какъ тебя зовутъ?
к а т е р п п а . Меня? а вамъ па что?
б а р о п ъ . Странный вопросъ! Ведь надобпо-же мне какъ-пн- 

будь называть тебя, разговаривая съ тобою.
КАТЕРИНА.' Ну, я и скажу пожалуй! Меня зовутъ Марго, мой 

крестный папенька прпвезъ мепя нзъ Бретани.
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Ж  3. ,

Меня въ дерешгЬ веб любили,
Мпв страхъ какъ нравилась она,
ЛЙ+. всЬ тамъ часто говорили,
Что я собою недурна,
Что я мила, ловка, лукава,
Что мп’Ь подобпон не сыскать, —
JI я решилась на славу 
Себя въ Парп;к1; показать.
ЗдЬсь людп, впдпте, тмнЬс)
И я па.гЬюся, что тутъ 
Мои достоинства скорЬе 
Да u Bfepnte въ ходъ пойдуть! .

б а р о п ъ . Конечпо! Копечио! Я заранЬе могу тебя въ этомъ 
увЬрпть.

к а т ерн  па. Не правда-лн? Ну, и я тоже въ этомъ уверена, 
мпЬ пе достаетъ только, какъ говоритъ мой крестный папенька, 
покровителя Вотъ я п вздумала, зпаете что? Будьте-ка вы мо- 
имъ покровнтелемъ.

б а р о п ъ . Съ охотою, душа моя! ( Въ-сторопу). Право, эта дЬ- 
вчонка очепь нитересуетъ мепя.

к а т е р п н а . Ну, я п въ этомъ была увЬрена! Крестпый па
пенька сказалъ мпЬ: «Сходи-ка ты  къ этому-то актеру, что все 
царей1 да героевъ пграетъ, да попроси его, чтобъ онъ сдЬлалъ 
для тебя тамъ, что можстъ: онъ. говоритъ, для хорошепькихъ 
глазокъ пикакъ теб1; пе откажстъ». —  Я такъ и сдЬлала, надЬ- 
ла мое праздпнчпое платье, мой лучшш чепецъ, явилась къ вамъ, 
чтобъ вы что-ппбудь для меня сделали. —  Ну, сделайте-же, сде
лайте поскорЬе. ( 'Голкаетъ его локтемъ).

б а р о н ъ . Потише, М арго! пожалуста потише, —  если ты хо 
чешь, чтобъ я что-нибудь для тебя сдЬлалъ, то прежде всего дол- 
жпа отъучиться отъ этого деревепскаго обращешя. У тебя очепь- 
дурпыя манеры.

КАТЕР1ША. Ну, вотъ еще, дурпыя манеры! А кашя есть, тамя 
п есть, — как1я мнЬ Богъ далъ! — Я ни у кого ихъ пе перепп- 
мала н не ум!>ю нарочно мапернтьел.

б а р о н ъ  (въ-сторону). А хъ , еелпбъ всЬ паши актрисы могли 
сказать тоже самое.



к а т е р п п а  {развязывал узелъ). Ну-ка, прнм'Ьрянте-к'а вашъ ка- 
Фтапъ.... Чего-же вы ждете? Снимите этотъ балахонъ.

б а р о п ъ . Если ты  позволишь. (Снимаешь халатъ и надтаетъ 
кафтаиъ). Онъ немножко узокъ.

к а т е р п п а . II, ничего! Постоите, я вамъ помогу. Ну, п у ! иа- 
д'Ь.гь. Ахъ, какъ ндетъ къ вамъ это- платье, чудо! 

б а р о п ъ . Т ы  думаешь?
к а т е р п п а . О ! я всегда говорю, что думаю, не въ-прнмЬръ 

вашнмъ дамамъ, которыя не всегда думаюгь о томъ, что гово- 
, рятъ.

б а р о н ъ  (въ-сторону). Да она очепь-неглупа! н, какъ кажется, я 
си понравился!.... Латорпльеръ правь; эти гризетки и крестьянки 
совсЬмъ недурны! (Громко). Послушан, Марго, ты мп1> нра
вишься! II если я могу тсб ’Ь быть полезнымъ.... Но скажи мн1>, 
что ты ум-Ьешь дблать?

к а т е р п п а . В сс-съ! решительно все! Меня всему учили.

М  i-

Я  ум1;ю масло бить,
Х.гЬбы печь, коровъ доить,
Рожь н жать и молотить,
II траву полоть, косить,
Въ кухн'Ь стряпать и варить,
За скотиною ходить,
Лснъ трепать и холстъ б'Ьлнть,
Платье штопать н- чинить,
Ш свн nt.Tb и танцовать,
II всего не рассказать I 
Тра-ла-ла-ла! *

( Танцуешь саботьеру).

БАРОПЪ. Ну, со вс1>мъ этнмъ еще нельзя далеко уйтн ! Надеюсь, 
что ты  девушка тнхая п скромная.
- к а т е р п п а . Ну, да, копечно! 

б а р о п ъ . И у тебя п1>тъ... этакъ, любезнаго дружка? 
к а т е р и н а . Дружка? Н'Ьтъ!... Ахъ, есть! 
б а р о н ъ . Какъ есть?
к а т е р н н а . Д а, есть... малепыий и npexopoiueiibKiii барабан-' 

щпкъ; онъ давно ужъ ухаживаетъ за мною, и признался мнЬ,
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что любить мейл. Разумеется, опъ хочетъ па мне жениться : 
безъ этого я-бы ему ие позволила ухаживать за собою... Да п те
перь, если онъ чуть немножко забудется , —  я его разомъ (По
казываешь рукою). Ну, да до этого дело доходитъ редко. Мой 
миленький Тнрлюшонъ такъ скромепъ.

б а р о н ъ . А ! такъ его зовутъ Тирлюшопъ?
к а т е р и н л . Не правда-ли, какое прекрасное имя! Да и какой 

онъ молодецъ! Ни кому не даетъ спуску. Онъ, какъ самъ го- 
ворнлъ мнЬ, еще недавно вотъ какъ отпочивалъ трехъ Фран-
товъ.

б а р о н ъ . О го!
к а т е р н п а . Да! перваго за т о , что тотъ косо посмотрЬлъ на него; 

другаго за то , что тотъ прямо посмотрблъ на пего; а третьяго 
за тб, что тотъ совсЬмъ пе смотрелъ на него.

б а р о н ъ . Это, просто, сумасшедгшй! И если ты  хочешь, чтобъ
я взялъ тебя подъ свое покровительство, то должна начать съ 
того, что позабудешь этого головореза, съ которымъ я пе имею 
ни малейшаго желашя познакомиться.

к а т е р и п а . Ну, ужъ хорош о! Такъ и быть. Я для васъ и это 
сдЬлаю.

б а р о н ъ . Такъ решено! Съ-этнхъ-поръ я твой покровитель, п 
въ доказательство этого.... (Цгълуетъ ее въ плечо). 

к а т е р и п а . Хорош о доказательство! 
голосъ лА тор и льЕ Р А . Баронъ! ГдЬ т ы ? . . . .

б а р о н ъ  (въ-сторону). Боже мои! это Латорильеръ! Онъ ста- 
нетъ см Ьяться, что засталъ меня съ крестьянкой. (Громко). Марго! 
мне еще нужпо будетъ поговорить съ тобою : подожди меня ~въ 
этой компатЬ. Я сейчасъ къ тебе  буду.
"  к а т е р и п а . Хорошо-съ. Только вы пе заставляйте меня такъ 

долго дожидаться по-давншпему. Да не забудьте, что я вамъ 
сказала:

Я vMt.ro масло бить,
X.rtobi пЬчь, коровъ доить.
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ЯВЛЕН1Е VII.

Б А Р О Н Ъ ,  Л А Т О Р И Л Ь Е Р Ъ .  .

л а т о р и л ь е р ъ . Новость, повость, Баропъ! самая пр!ятная но
вость! Одевайся, причесывайся! Мы сегодня едемъ съ тобою 
вмЬсте.

б а р о п ъ . Куда это?
л а т е р п л ь е р ъ . Какъ куда ? Разве я пе говорплъ т е б е ?  Это при

ключен ic во-время представлешя Ифигенш въ Авлцдть? Эта дама, 
упавшая въ обморокъ отъ полноты чувствъ....

б а р о н ъ . Ахъ, да! (Въ-стпоронть). Эта МаргЬ заставила меня 
обо всемъ позабыть! {Громко). Ну, такъ чтб-жъ изъ этого?

л а т о р и л ь е р ъ . Какъ чтб? Т ы  еще пе попялъ, что я сделалъ? 
Зпаешь-ли ты , что я отправился собирать свЬдешя о прелестной 
незнакомке?

БАРОПЪ. ЧТО-Ж Ъ ПОТОМЪ?

л а т о р и л ь е р ъ . Я узпалъ, во-первыхъ, что ее зовутъ Нина. Фо- 
лепвиль. Каково имя-то? самое ромаиическое! Во-вторы\ъ, что 
она жена президепта парижскаго парламента. 

б а р о п ъ . А й! Ай !
л а т о р и л ь е р ъ . Въ трстьихъ, я нарядилъ нашего театральнаго 

ламповщика въ костюмъ вестника и послалъ къ пашей дульци
нее, съ чЬмъ-бы ты  думалъ?

БАРОНЪ. Съ ПНСЬМОМЪ?

ЛАТОРИЛЬЕРЪ. Да; но кромЬ-того, съ яблокомъ, —  яблоко было 
такое прозрачное и свежее, письмо было такое пежнос и души
стое; въ письме было написано: «Прекраспаяпрезидентша! кому 
вы пазпачнте это яблоко?» Внизу: «Ахиллъ и Агамемпопъ!» 

б а р о и ъ . Т ы , мне кажется, сошелъ съ-ума! Разве можно.... 
л а т о р и л ь е р ъ . П остой! пе сбивай меня и пе путай моихъ идей^ 

это было написано въ письме, па яблоке, разумеется, нйчего не 
было написано! Съ этимъ письмомъ и яблокомъ я отправилъ 
гонца къ президентше. 

б а р о н ъ . А она?
л а т о р и л ь е р ъ . Прислала мпЬ отвЬтъ следующего содержашя: 

( Читаешь) «Ваши королевская величества»! Замечаешь-ли ты , во
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множественномъ— Ваши королевсмс величества! черезъ часъ будь
те въ аллее Д1апы, н тамъ я вручу яблоко избранному». Подпи
сано: «Нина Фолепвнль». Каково?

б а р о п ъ . Я что-то сомневаюсь. Эта женщина должна быть 
помешана; —  иначе быть не можетъ.
.. л а т о р п л ь е р ъ . Помешана! Можетъ-быть, отъ любви къ тебе 
или ко мп*; ото еще нср Ьшено. (Въ комнапт, куда уш ла Ката
рина, сльиаепъ шумъ) .  А , что это, у тебя есть кто-нибудь?

б а р о п ъ .  Н'Ьтъ! Н’Ьтъ! Никого! Тебе послышалось. (Въ-сто- 
рону). Верно, iVIapro надоело меня доа;ндаться.

л а т о р п л ь е р ъ . Что-жъ, мы ндемъ на свпдаше?
б а р о н ъ . Да, какъ:же, непременно.... Я сенчасъ буду !... Т ы  

ступай виередъ.... Нельзя-же намъ вместе.... Я иду за тобой!
л а т о р п л ь е р ъ . А ! по прежде сделаемъ yc.iOBie: тотъ пзъ насъ, 

кто будетъ отвергпутъ, должепъ безъ ропота тотчасъ-же уда
литься.

б а р о н ъ  (подавая руку). Решено! Ступай-же! Я только пере
оденусь.

М  5.

ЛАТОРПЛЬЕРЪ.

Не замешкайся, смотрн-л;е!
Не попасть-бы намъ въ бЬду!

б а р о н ъ  (въ-сторону).

Н-бтъ я зд'Ьсь гораздо-блпже 
Тоже счастге найду.

л а т о р п л ь е р ъ .

Не горжусь я тфмъ нисколько, 
Что прсцда ant сама.
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БАРОНЪ ( въ-сторону).

Не могу рЬшить я только,
Кто нзъ нпхх сошелъ съ-ума.

ЛАТОРИЛЬЕРЪ.

Не забудь-же обещанье!
Да явись скорей, прошу!
А теперь я на свиданье,
Самъ въ надеждЬ посгтЬшу.

БАРОПЪ.

НЬтъ, я помню об’Ёщавье!
Но ступай скор’бй, прошу,
И тотчасъ-же на свиданье 
За тобой я послышу.

Латорильеръ уходит ь).

ЯВ.1ЕШ Е VIII.

БАРОПЪ (одинъ).

Н акоисцъ! Я думалъ, что онъ ппкогда не уйдетъ отсю да. 
Преглупая пстор1я, которая одпако пе заставила меня позабы ть 
мою хорош епькую  М арго. (Отворяешь дверь). М арго! Опа 
не отвЬ чаетъ ! . . .  Ч то я виж у? Дверь па маленькую лЬстппцу 
отп ер та ; ей, вЬрпо, наскучило меня дожидаться и она ушла! 
Какая досада! Проклятый Латорильеръ прншелъ съ  своей прс- 
зпдептшсй ! Я упустплъ такой прекраспый случай!

Я В Л Ё Ш Е  IX .

БАРОНЪ, П И К О Л Ь.

ппколь. В асъ , сударь, опять спрашиваетъ какая-то дама. 
баронъ. Дама ?
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онколь. Да, сударь, дама! Да еще какая сумасшедшая! настоя
щая сумасшедшая! II должно-быть, вы этому причина.

БАРОПЪ. Я ?
николь. Да-съ, в ы ! Потому-что она только объ васъ и бре- 

днтъ, н все ваше имя произпоентъ. 
б а р о п ъ . Да ее-то какъ зовутъ ?
ппколь. Опа сказала мпЬ: «Дома-ли твой барпнъ безцЬппый 

Баронъ? Нина Фолепвиль хочетъ видЬть его.» — Только Богъ 
знастъ, сударь, можетъ, въ сумасшествш се такъ зовутъ, а въ- 
самомъ-то дЬл Ь, мож етъ-бы ть...

б а р о н ъ . Нина Фолепвиль! Это та самая президенша, которую 
Латорильеръ пошелъ отыскивать въ,аллсЬ Д^апы. Ха, ха, ха! Это 
прекрасно! — Проси!

николь ( крича въ дверь). Вы можете войти, госпожа сума
сшедшая !

ЯВЛЁШЕ X.

т в -ж е  и к а тер и п а . ( Катерина въ костюмгь того времена: 
платье распашное спереди, розовое атласное, юбка бгълая атлас

ная., голубой ишрфъ, роза въ волосахъ).

к а т е р и п а  (входя). ГдЬ опъ.... гд'Ь онъ? Мой безц-Ьпный Баропъ! 
мой Ахиллесъ! мой герой!

б а р о п ъ . Ч т о  я слышу? Неужели я такъ счастлнвъ? 
к а т е р и п а . А ! это вы, шевалье, здравствуйте! Здоровы-лп вы? 

а я слава Богу! Скажите, гдЬ Баронъ? Я везд Ь ищу е г о ! Чтобъ 
нантп его, я превращалась въ бабочку, въ стрекозу, въ Снльч-а, 
д-блалась тЬиыо, духомъ.... Я преследую его съ того самагодпя, 
какъ его пожаловали въ Ахиллесы, помните, за то, что онъ лю- 
билъ такъ свою Нфпгешю.

николь. Ну, пу, не съ ума ли она сошла? Что она за чепуху 
тутъ разсказываетъ!

б а р о п ъ . Молчи! —  Б'Ьдпая женщина! Если-бъ я могъ возвра
тить ей разеудокъ!

к а т е р и п а . А х ъ , шевалье! Я очень-несчастпа! Вообразите! Я 
обожаю Баропа до безум!я, а мужъ мой не хочетъ отдать меня 
за него за-мужъ. 

николь (смп>ясь). Х а, ха, ха!
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к а т е р п п а  (идя къ нему). Чену ты  смбешься? Т ы  оскорбляешь 
меня п думаешь, что я не накажу теоя за это? —  Стража, 
ко мпЬ! Схватите это дерзкаго! Закуйте въ цЬпн п посадите 
его па всю жизнь въ тюрьму!

( Пиком въ страхгь пятится пазадъ). 
ппколь. Фу т ы ! —  какъ она меня перепугала! Я совсЬмъ 

позабылъ, что она сумасшедшая, и думалъ, что меня н въ-самомъ- 
д'Ь.гЬ посадятъ въ тюрьму!

(Катерина, садясь на диваиг, опускаетъ голову). 
б а р о н ъ . Молчи! пе прерывай ся задумчивости! 
к а т е р н н а  [подзывал Барона'). Тсъ.... тсъ.... сюда!... 
б а р о п ъ . Вы меня зовете? (Хочетъ подойти).
нпколь (удерживая его). Что вы ! что вы, сударь? Она васъ 

укуентъ!
б а р о п ъ . Дуракъ! хорошеньюя жепщнны пе кусаются!

(Садится подлгь не я). 
к а т е р и н а . Сядь сюда, поближе! Ахъ, если-бъ ты  зпалъ, какъ 

я несчастна. Когда я хочу смотрЬть ему въ глаза, опъ закры
вает! пхъ; когда я беру его руку, —  онъ отпнмастъ ее; когда 
я зову его, — оиъ бЬжитъ отъ меня! (Отирая слезу). И я 
плачу! горько плачу! Не говори ему, что ты видЬлъ меня въ 
слезахъ. Опъ будетъ смЬяться падъ этпмъ.

ппколь. Она, просто, н меня заставляетъ плакать! 
б а р о н ъ . Какъ она мпла въ своемъ сумасшествш! 
к а т е р и п у . Сумасшествш Г... К акъ? и ты  тож е... и ты гово

ришь, что я сумасшедшая. Какъ тебЬ не стыдно ? Ну, чЬмъ я 
сумасшедшая?

Ж  6.

Ахъ, за что мепл зовутъ •

Сумасшедшей люди злые ?
-  Пусть заглянуть въ грудь, — найдутъ 

Чувства чистыя, святыя!
Не за толь, что чувства эти 
Лишь одпи волпуютъ кровь?
Не ужель зовутъ на CB'Irrfi 

Су.частеспиемъ любовь ?

б а р о н ъ . О ! прекрасная Нина! П оверьте, что тотъ, кого вы
9*
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-полюбили, также тронуть вашей любовью. (Бросаясь на колтъни) 
И у ногъ вашпхъ клянется вЬчно любить вась.

к а т е р и п а  (вскакивал). Что слышу я ! Ахъ, какъ это см'Ьшпо! 
Т ы  стоишь передо мною па кол'Ьияхъ.... а опъ —  онъ лстаетъ 
вонъ тамъ, высоко... Смотрите! смотрите! 

николь. Кого она тамъ впдптъ?
к а т е р и п а . Вндпте-лп вы этого прекраспаго мотылька съ золо

тыми крылышками? Это опъ!... Это тотъ , кого я люб.но: онъ 
теперь парочпо превратился въ мотылка, чтобъ улетЬть отъ меня; 
да постойте, я его поймаю!

ннколь. Ну, пу! прндутъ-же въ голову подобныя глупости! 
БАРОиъ. Она очаровала меня, не-смотря на свое сумасшеств1е. 

к а т е р и п а  (бтъгая по комнатп за мотылькомъ).

Л ? 7.

З олотой  м о ты л е к ъ ,

Дан себя поймать,
Опустись мой дружокъ 
Переставь летать!

Ц1;лын день 
Я, какъ т1шь,

За тобой сл+.жу,
П любя,
Па тебя 

Ц1:лый день гляжу!
По опять ты далекъ...
Перестань порхать!
Мотылекъ, мой дружокъ,
Дай себя поймать!

А ! вотъ опъ сЬлъ па этотъ пепь. ( Подкрадывается къ Николю и 
смахисаетъ у  него съ лица воображаемого мотылька). Ага! 
попался!

ппколь (потирая носъ). Кого еще опа поймала у меня па посу? 
katephiu. Какъ к о го ?  Разв1> ты  не вндншь, это оп ъ ? Это мой 

любезпый Баропъ !
б а р о н ъ . Ея бсзум!е прнводптъ мепя въ отчаяше. Мплая Ннпа, 

я прошу васъ, взгляпите сюдау вы у вашпхъ погъ найдете того,
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кто лю бить в а с ъ , кто хочетъ возвратить вамъ разсудокъ и 
счаст1е!

к а т е р п п а  (вскрикивая). А хъ! чей это гол о с ь ?  Е го ! Е го! Но 
где же я?... А ! я въ театр-fe.... Но вотъ Ахнллъ! Это оиъ! О, 
съ какимъ чупствомъ произносить о п ъ :

Не ты-.1ь до моего послЬдняго дыханья
Клялся судьбу ее съ моей соединить ?

Ахъ, какъ какъ это было хорошо ! Ахъ, какъ эго было хоро
шо! (падаетъ на дивань).

б а р о н ъ . Боже м о й ! ен сделалось дурно! Она вспомнила эту 
сцену!.... Николь! Николь! Тамъ въ кабинет* Флаконъ съ
духами! (подерживавть се.) Или постои, —  ты не найдешь, я сбЬ- 
гаю самъ... подержи ее! (Уходить).

к а т е р п п а  (вскакивая).

Золотой мотылекъ,
Опустись мой дружокъ!

( Схватываешь за нося Николя и уб/ьгаеть.)

нпколь. Ап! эта сумашедшая укуситъ меня! Аи!
б а г о н ъ  (выбгьгаеть сь флакона.пъ). Вотъ здесь.... здесь!....

ГдЬ-же он а?
ппколь. Уб*жала, сударь, и такъ крепко схватила меня за

посъ, что у меня даже слезы показались на глазахъ.
б а р о п ъ . Несчастная! Беги скорее за н ею ! Чтобы съ нею

чего нибудь не случилось па дороге.
николь. Да, очень можетъ случиться, если она со всеми ста- 

петъ обращаться, какъ со мною. (Уходить).

ЯВЛЕН1Е XI.
Г •

I •
Б А Р О Н Ъ  (од инь).

Непонятно! Какъ можно внушить такую сильную страсть... 
Сойти съ ума отъ любви! Я -бы  не повЬрнлъ, если-бъ не внделъ-



самъ своими глазами ... Вотъ страппое прпключеше! Но всего 
запнматстьпЬс то, что б1;дпын Латорильеръ воображалъ побе
дить мспя!... Опъ теперь, я думаю, бЬгаетъ по аллеямъ, паркамъ. 
и отыскнваетъ свою президентшу, тогда какъ она..* О ! это пре
забавно !
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ЯВЛЕН1Е XII.

Б А Р О Н Ъ ,  Л А Т О Р И Л Ь Е Р Ъ .

л а т о р и л ь е р ъ  ( въ-сторону) .  Б'Ьдпый Баропъ ;  онъ еще и не 
одевался! Не стану ему разсказывать о моемъ счастш.

б а р о н ъ . А , вотъ п Латорильеръ! посм-Ьемся надъ ннмъ не- 
мпожко.

( Оба смотрятъ нисколько времени другъ на друга и потомъ 
начинаютъ хохотать.)

б а р о н ъ  (подавал ем у руку). Честь им*ю васъ поздравить !.... 
л а т о р и л ь е р ъ  ( fпакже). И васъ также!
БАРОИЪ. Ну что, хорошо-лн прогулялись? 
л а т о р и л ь е р ъ . Хорошо-лн вы провели время безъ меня ? 
б а р о п ъ . Какую новую красавицу прпковалп вы къ вашей по

бедной колеспнц-fc?
л а т о р и л ь е р ъ . Какая новая дульцинея увеличила собою  списокъ 

вашнхъ жертвъ ? 
б а р о н ъ . Да, я въ твое отсутств1е очень-недурно провелъ время... 
л а т о р и л ь е р ъ . А я съ-т-Ьхъ-поръ, какъ оставнлъ 'теб я  не 

впдалъ, какъ время пролетЬло. 
б о р о п ъ . И ты не усталъ? 
л а т о р и л ь е р ъ . Отъ-чего это ?
б а р о п ъ . Да бегая посаду и отыскивая твою красавицу? 
л а т о р и л ь е р ъ . А ! такъ ты  знаешь? 
б а р о н ъ . Разумеется!
л а т о р и л ь е р ъ . Чтб делать* Т ы  самъ виповатъ! Т ы -бы  мо- 

жетъ-быть, былъ выбраиъ, если-бъ пришелъ па свиданье. 
б а р о н ъ . И ты тоже, еелн-бъ остался.
л а т о р и л ь е р ъ . Я увЬренъ, что она и сюда-бы пришла пзъ 

любви ко мне.



б а р о н ъ . Она это п сделала, только совсЬмъ по другой прн- 
чпн'Ь.

л а т о р п л ь е р ъ . Какъ ’. она была здЬсь ? 
б а р о н ъ . Да! и сейчасъ только ушла отсюда. 
л а т о р п л ь е р ъ . А ! это удивительно! когда я не оставлялъ ее на 

минуту. ,
б а р о п ъ . А я все время былъ вмЬстЬ съ нею въ этой комиатЬ. 
т а т о р п л ь е р ъ . А я гулялъ съ ней подъ ручку въ Тюльери. 
б а р о п ъ . Вотъ забавно!' Я тебЬ говорю, что она была зд1>сь. 
л а т о р п л ь е р ъ  Я тебЬ говорю, что опа была тамъ! 
б а р о п ъ . №>тъ! Это .угкъ слпшкомъ! Она съ ума сошла от*  

любви ко мнЬ!
л а т о р п л ь е р ъ . Да она въ полномъ разсудк-Ь и ужъ давно лю- 

бнтъ мспя втайнЬ.
б а р о п ъ . Она не высока ростомъ, топка, стройна. 
л а т о р п л ь е р ъ . Что ты ! Что ты ! Опа выше меня ростомъ, тол

ста до того, что. трудно обнять ее. 
б а р о п ъ . Ей не больше двадцатн-шестн лЬтъ. 
л а т о р п л ь е р ъ . Ей мниуло, по-кранпей-мЬрЬ, сороковая весна, 

пе считая зпмъ въ томъ числ1>.
б а р о п ъ . Послушай, такъ ты  решительно хочешь увЬрнть меня, 

что презндеитша Нина Фолеивнль..., 
л а т о р п л ь е р ъ . Гуляла со мною но саду. Я иесъ ея зоптикъ 

и моську. Она обЬщала часто вндЬться со мною.
б а р о н ъ . А я говорю тебЬ, что она была здЬсь со мпою, что 

она съ ума сошла отъ любви ко мн-fc, и что ты  выдумалъ все 
это, чтобъ я не см'Ьялся надъ тобою. 

л а т о р п л ь е р ъ . А если я тебЬ скажу то же самое. 
б а р о н ъ . Что-же все это значнтъ?
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ЯВЛЕШЕ XIII.

т  е ж е , к а т е р п п а  (въ мундиргъ барабанщика.)

к а т е р п п а  (входя ). Здорово, господа! 
л а т о р п л ь е р ъ . Это что еще за чертенокъ ? 
к а т е р п п а  (Яатолирьеру). Послушайте-ка, вы, г. толстя къ, не 

не васъ-лп зовутъ Барономъ ?
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б а р о п ъ . Это я! Что вамъ угодпо?
к а т е р и п а . А ! очепь-радъ! Извините, что я безъ зову являюсь 

въ вашу комедиантскую капуру; мне пужно кое-что сказать вамъ. 
Во-первыхъ, меня зовутъ Тюрдюшонъ. Вотъ-что ! 

б а р о п ъ . Тюрлюш онъ?
к а т е р и п а . Къ вашпмъ услугамъ! Я тотъ самый молодой ба- 

рабанщпкъ, о которомъ мамзель Марго говорила вамъ сегодпя 
по-утру. И такъ-какъ она-же разсказала м н е , что вы отсовб- 
тывали ей любить меня н что даже позволили себ'Ь въ обраще- 
нш съ пей кой-камя вольности, то я н ирнгаелъ попросить у васъ 
за это пе мпожко удовлетворешя, вотъ ч то !

л а т о р и л ь е р ъ . Какъ ? Т ы  обращаешься слншкомъ-вольпо съ 
крестьянкой ?

б а р о н ъ . Я, право, не понимаю, что хочетъ сказать этотъ ма- 
дснькш разбойникъ !

к а т е р н н а . Почтеше къ моему зваш ю, г. комед1аптъ, —  оно 
поночстпЬе вашего. А что я сказалъ правду —  сошлюсь хоть 
на этого толстяка.

л а т о р и л ь е р ъ . Толстякъ! толстякъ! гдЬ о н ъ  нашелъ толстяка? 
к а т е р н н а . А что-ж е? РазвЬ ты имеешь претензда быть ху- 

дощавымъ, съ твонмъ барабаномъ? 
л а т о р п л ь е р ъ . Ведь этакой дерзьмй бесснокъ. 
б а р о п ъ . Что-жъ , накопецъ, тсбЬ отъ меня надобно, любез

ный?
к а т е р н н а . Погодн , любезный! Дойдетъ п до тебя очередь ; я 

впжу, что этотъ толстякъ чтб-то распетушился, н еслп онъ толь
ко недоволенъ монмъ обращ етем ъ , я готовъ съ пимъ разсчп- 
таться. —  Вотъ что! »

л а т о р и л ь е р ъ  {отступал). 1М>тъ ! нЬтъ! пожалуста подальше ! 
Я нисколько пе считаю себя обнжеппымъ, и не хочу иметь съ 
вами никакого дела.

к а т е р п н а . Т о-то  ж е! (Барону). Н у , теперь, я п до тебя^до- 
брался, мой любезный комсд1аптъ. Я узпалъ, что сегодпя утромъ 
ты  осмелился поцеловать мою дулыш цсю, н въ-следств1е этого 
я прпшелъ отправить тебя па тотъ светъ, въ Елпсейсм'я.

У

J W  4.

Я хоть добрый малый,
Хоть подъ часъ, пожалуй,
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Догу ля гь не прочь !
Парень беззаботный,

II готовъ охотно 
Всякому помочь...

Чуть о честп д'бло,
Разомъ закпп’бло,

'Гутъ ужъ пс стерплю!
Вогь какъ расхожуся;

II тогда, божуся, —
Шутокъ не люблю !

. Ту, кого люблю я,
Какъ ты см’Ьлъ, ц1>луя,

Дерзи ii, оскорбить?
За нее отмщая,

И, убппъ тебя, я 
Научу, какъ жить!

Понимаетс-лп вы, чего я теперь хочу отъ васъ? 
б а р о п ъ . Убирайся ты отъ меня съ своеРг красавицей, п оставь 

мепя въ поко'6.
л а т о р п л ь е р ъ . Такъ ты этон-то победой сейчасъ гордился? Х о 

роша, пбчего сказать!
к а т е р н н а . А !  ты  еще и гордился этпмъ?
л а т о р п л ь е р ъ . Да! н  ув'Ьрялъ, что любезппчалъ здЬсь съ знат

ной дамой, тогда , какъ онъ нзволилъ забавляться съ какой-ни
будь....

к а т е р п п а . Какъ съ какой-нибудь? 
л а т о р п л ь е р ъ . Ну, да! Съ какон-инбудь гризеткой. 
к а т е р п п а . Какъ гризеткой? Миллюнъ бомбъ п дьяволовъ! 
л а т о р п л ь е р ъ  (отступал). Да ей-Б огу, опъ выскочнлъ п р я м о  

изъ ада, этогъ чертепокъ!
к а т е р п п а . А ! здЬсь презнраютъ всЬ законы челов1;ческ1е! 

Зд'Ьсь емЬются падъ всЬмъ свящепнымъ! Иазываютъ двусмы- 
слсннымъ пменемъ гризетки мою красавицу! И вы думаете, что 
я позволю это? Защищайтесь ! Или я изрублю васъ въ куекп!

( Выхватываетъ саблю). 
л а т о р и л ь е г ъ . Онъ п въ-самомъ-дЬл'Ь можетъ это сделать... 
к а т е р п п а . А ! ты думаешь, что я ш учу, толстя къ этакой! • 

Становись въ позицию! Вынимай свою щедушпую шпажопку. Х о 
чешь держать пари, что я проколю тебя насквозь съ трстьяго 
удара.



л а т о р и л ь е р ъ . Покорпо благодарю. Я не чувствую ни малей
шей охоты  ратоборствовать съ такнмъ страшнымъ протовнп- 
комъ.

б а р о п ъ . Т ы , наконецъ, выводишь мепя пзъ терн’Ьшя. Если ты  
сейчасъ-н>е пе уберешься отсю да, то я позову люден, н велю 

' тебя выгнать!
к а т е р н н а  (м ахая саблей). Посмотрпмъ! Кто смЬетъ до меня 

дотронуться. Я проучу васъ , господа комед!анты! Я  покажу 
вамъ, что зпачптъ барабапщикъ Французской армш! Тысяча 
дьяволовъ ! ( Бьетъ саблей по столу, и по стульямъ).
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ЯВЛЕН1Е X IV .

Т В - Ж Е  и ннколь.

ннколь (вбгьгая). Что за шумъ? Что так ое? (Увидя Катери
ну). А й ! уб 1йца ! помогите !

к а т е р н н а  (тихо Николю, проходя мимо его). Не бойся! Это я! 
ннколь (удивленный). Какъ?... это... опять... Ха, ха, ха! 
л а т о р и л ь е р ъ . Нерестанешь-ли ты  смеяться, дуралей! 
б а р о н ъ . Николь! Выведи отсюда этого буяна! 
николь. Этого буяна?... Х а, ха, ха!
к а т е р н н а  (вкладывая саблю въ ноэюны). Успокойся! Я не хо 

чу делать ncTopin въ твоемъ доме... Но мы еще увидимся. На
дею сь, что ты не откажешь мне въ удовлетвореиш. Я жду тебя 
черезъ часъ подъ арками Палеройяля.

(Уходитъ. —  Николь за нимъ).

ЯВЛЕШЕ X V .

б а р о н ъ ,  л а т о р и л ь е р ъ .

л а т о р и л ь е р ъ . Чортъ возьми! Онъ хорошо сделалъ, что ушелъ! 
Я начиналъ выходить пзъ се б я ! Я отыщу его начальника, за



ставлю посадить его па хлЬбъ и па воду, запереть въ Бастплио, 
отправить къ чорту!

б а р о п ъ . Т ы , кажется, все еще сердишься за тб, что твоя прс- 
зидеитша была у меня.

л а т о р п л ь е р ъ . Послушай, ты  опять начинаешь! Я тебЬ гово
рю, что я гулялъ съ нею.

б а р о п ъ . Въ такомъ случай, кто-пнбудь пзъ пасъ двоихъ да 
былъ обманутъ. Забудемъ.эту глупую HCTopiio.

л а т о р п л ь е р ъ . Съ удовольств^емъ. (Подаетъ ем у руку). Вотъ, 
кажется, и пашъ комитстъ собирается. Займемся д'Ьломъ, и пзъ 
соперпнковъ сделаемся по-прежпему придвориымп актерами—ты  
директоромъ труппы, а я твоимъ секретаремъ.
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ЯВЛЕШЕ XVI.

T t - Ж Е ,  А К Т Е Р Ы  И А К Т Р И С Ы .

б а р о н ъ . Садитесь, почтеппые мои собратьь Откроемте паше 
зас'Ьдаше. Г. секретарь комитета, извольте изложить вопросы, 
которые должно сегодня-же разрешить наше co6pauie.

(Bcib садится).
л а т о р п л ь е р ъ  ( пересматривая бумаги). Во-первыхъ, господа, 

предлагается пе позволять дебютировать па .сценЬ Королевскаго- 
театра пн одному актеру, игравшему прежде па какомъ-либо дру- 
гомъ: согласпы-лп вы на это?

всь. Согласны.
б а р о н ъ . Но если мы не будемъ принимать актеровъ въ лаше 

общ ество, гд1> возьмемъ мы сю ж стовъ , въ случай выхода пзъ 
труниы кого-нибудь изъ пасъ?

л а т о р п л ь е р ъ . Этотъ вонросъ отлагается до будущаго засЬда- 
шя. Главная цЬль наша достигнуть высочайшей степени славы 
и известности, п для этого предлагаю отказать дЬвицЬ Катерп- 
нЬ Б1ан1;онелли, которая хочетъ дебютировать на нашемъ тса- 
трЬ въ роляхъ девицы Дюпаркъ, оставившей сцену. Согласны-ли 
вы ?

всь. Согласны.
б а р о н ъ . Однако, если и въ-самомъ-дЬлЬ есть у нея талантъ?
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л а т о р и л ь е р ъ . У дочери арлсшша, у актрисы Птальянскаго- 
театра? Разве это можно? Решено — Катерное Б!анконеллн от
казать.

ЯВЛЕЙ1Е X V II.

T I i - Ж Е ,  ни к о л ь ,  потомъ К А Т Е Р И Н А .

николь. Господа! 
б а р о п ъ . Что такое?
николь. Какая-то дама хочетъ говорить съ господами придвор

ными актерами.
б а р о п ъ . Сколько разъ я тебЬ говорилъ, Николь, чтобъ ты ни

кого не ирннималъ, когда у насъ засЬдаше.
к а т е р и п а  (въ своемъ обыкновенномъ платыь). Извините, госпо

да, если я прерываю ваше засЬдаше. Я имела честь посылать 
несколько ппсемъ къ г-ну директору, но такъ - какъ онъ пе 
удостонвалъ отвечать мне, то я решилась обратиться съ прось
бою ко всЬмъ вамъ.

б а р о н ъ . Ваше имя, сударыня ? 
к а т е р н н а . Катернна Б1анконеллп.
всь. Б1анконелли! ( Встшотъ).
б а р о н ъ . Катернна! попался я!
л а т о р и л ь е р ъ . Такъ-какъ ваша обязаноость, г. дпректоръ, со- 

стонтъ также и въ томъ, чтобъ объявлять проснтелямъ реш етя 
комитета, то вы и въ теперешнемъ случаЬ можете передать де
вице BiauKOHC.un ответъ иашъ на ея просьбу, —  мы оставляемъ 
васъ. (Ем у тихо) Выпутывайся самъ, какъ знаешь.

(Уходить со встьми амперами и актрисами).

ЯВ1ЕИ1Е XVIII.

К А ТЕ  PH Н А , Б А Р О Н Ъ .

б а р о п ъ  (въ-сторону). Когда я такъ избегалъ этого свпдашя.... 
к а т е р и п а . Накопецъ, я васъ вижу, г. Баронъ. Я давно уже
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искала этой.чести: простнте-ли в ы , что протипъ вашей воли я 
наконецъ вижу васъ ?

б а р о н ъ . О, помилуйте!... II очень радъ.... но вы знаете сами, 
у меня столько занятш.... должность директора труппы....

к а т е р н н а . Я не прошу вашихъ оправдашн < г. Баропъ, точно 
такъ, какъ не просила вашей милости: я хогбла, чтобъ вы отдали 
справедливость небольшому даровашю, которымъ меня награднлъ 
Богъ. Вы не хотЬли сделать и этого.

б а р о н ъ . По, милая Катерина.... ты  требовала невозможиаго, — 
занять нервыя роли....

КАТЕРИНА. II вы отказали мпЬ съ такою холодностью, съ та- 
кнмъ презрЬш'смъ къ просьбамъ бЬдиий дЬвушкн....

б а р о н ъ . По пзъ чего ты могла это заключить ?
КАТЕРИНА. Изъ вашего письма, г. Баронъ! (Вынимаешь его). 

Вотъ оно! О ! опо очень-жестоко!
б а р о п ъ . Я виноватъ нередъ тобою , —  и вполнЬ чувствую это! 

Я не долженъ былъ отвергать тебя! Я долгкенъ былъ сдЬлаться 
твопмъ руководнтелемъ, твоею опорою! Мы провели вмЬетЬ 
первые годы пашей молодости, мы такъ любили другъ друга!... 
Катерина, прости меня! Но я больше ничего не могу для тебя 
сд'Ьлать. Сеичасъ в с ё  рЬшнли отказать тебЬ , не позволять дебю
тировать. —  Если бъ я зиалъ прежде, что у тебя есть талаптъ...

к а т е р п н а . Вы уже видЬлн меня въ трехъ роляхъ.

б а р о п ъ . Въ трехъ роляхъ? Когда? Что это зпачнтъ? Правда, 
ты писала мн1>, что заставишь мепя, нротнвъ моей волн, смотрЬть 
на твою игру, по.... не ужели?...

к а т е р и п а . Вы это сейчасъ узйасте.

(Поетъ на нрежше голоса).

Л ? 9.

Чтобы оцЬипть меня заставить, 
РЬпшлася сначала я, 

Крестьянку девушку представить 
И удалась миЬ роль моя.
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Я вамъ пЬла,
Что ум’Ьда,
Масло бить,

Коровъ доить,
II, какъ кажется, успЬла 

Не на шутку васъ пл-Ьннть.
ф

* *
*

Потомъ, подслушавъ васъ, являлась 
Къ вамъ сумасшедшей дамой я.
И вамъ въ любви я изъяснялась 

II удалась мн;Ь роль моя.
Я вамъ пЬла,
Что хотЬла 
Вамп жить 
Васъ в’Ькъ любить,

II, какъ кажется, успела 
Не па шутку васъ пл кнпть !

* X
*

Потомъ прп сабл-t и въ мундир^, 
Являлась я, какъ па парадъ,
И никогда, пад-Ьюсь, въ Mipfc 

Такнхъ не вндЬлп солдата.
Я вамъ п-Ьла,

• . Что хотЬла 
Вамъ отмстпть 
И васъ убпть,

И, какъ кажется, успЬла 
Не па шутку васъ взб'Ьснть!

б а р о н ъ . Какъ? Что я  слыш у?... И я  пе узпалъ тебя ! Столько 
таланта! Милая Катерпна! О ! ты  будешь принята! Сюда! Сюда! 
ион друзья!
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ЯВЛЕНИЕ X IX .

Т 'Ь - Ж Е ,  Л А Т О Г И Л Ь Е Р Ъ ,  П П К О Л Ь ,  А К Т Е Р Ы ,  А К Т Г П С Ы .

б а р о н ъ . Господа! вы отказали принять ,въ вашу труппу дочь 
Доминика?

вег-. Это правда.
б а р о п ъ . Но в ы ,  в-Ьрпо, пе откажетесь принять жену Баропа, 

вашего собрата ? 
в с е . Вашу жепу?
б а р о н ъ . Которая будетъ дебютировать въ моей повой комедш. 
к а т е р н н а . Что я слышу? Mirfc быть вашей жепой? 
б а р о п ъ . Я прошу тебя , милая Катерипа ! Я оскорбилъ тебя 

и хочу загладить мое оскорблеше.
к а т е р и п а . О ! какое счаст!с! носить имя Барона!... 
л а т о р и л ь е р ъ  (важно). Но вы должпы съ честью носить его. 
к а т е р н н а  (голосомъ барабанщика). А вы забываете, мой тол

стякъ, что я пазначплъ вамъ часъ и мЬсто затб, что вы оскор
бляли Фраицузскаго барабапщпка!

л а т о р и л ь е р ъ . Какъ? такъ это?... Хорошъ я !

б а р о п ъ . Что ты  скажешь па это любезный Латорильеръ?
л а т о р и л ь е р ъ . Т б, что, кажется, мы съ тобою  сегодпя вдвойиЬ 

остались въ дуракахъ! Каковъ первый дебютъ ? 
б а р о п ъ . Прн которомъ я былъ зрителемъ по певолЬ. 

инколъ. Какова у мепя будетъ барыня-то? а?

JV3 10.

КАТЕРИПА (къ публиКП).

Я сегодня доказала; ✓ 
Что актрисой родилась.



Но узнать-бы все желала 
Это также п отъ васъ. 
Выборъ ихъ вы одобрите, 
И на васъ л положусь, 
Если вы Miit подтвердите, 
Что въ актрисы я гожусь.

144 Первый хцвбютъ
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